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(Actos cuya publicacién no es una condicidn para su aplicabilidad)

CONSEJO

DECISION DEL CONSEJO
de 28 de abril de 1986

relativa a la celebracién del Protocolo por el que se renueva el Acuerdo de
cooperacién entre la Comunidad Econémica Europea y el Reino de Tailandia
referente a la produccién, comercializacién y los intercambios de mandioca

(86/222/CEE)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea y, en partticular, su articulo 113,

Vista la Recomendacién de la Comisidn,

Considerando el interés mutuo que presenta la renovacion
del Acuerdo de Cooperacidén entre la Comunidad Econé-
mica Europea y el Reino de Tailandia en el ambito de la
produccién, comercializacién e intercambios de mandio-

ca (),

DECIDE:

Articulo 1

Queda aprobado en nombre de la Comunidad el Potocolo
por el que se renueva el Acuerdo de Cooperacién entre la
Comunidad Econémica Europea y el Reino de Tailandia

() DO n° L 219 de 28. 7. 1982, p. 53.

referente a la produccibén, comercializacién y los inter-
cambios de mandioca.

El texto del Protocolo se adjunta a la presente Decision.

Articulo 2

Se autoriza al Presidente del Consejo para que designe a la
persona facultada para firmar el Protocolo mencionado en
el articulo 1 con objeto de obligar a la Comunidad.

Hecho en Luxemburgo, el 28 de abril de 1986.

Por el Consejo
El Presidente
H. RUDING
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Protocolo

por el que se renueva el Acuerdo de cooperacién entre la Comunidad Econémica
Europea y el Reino de Tailandia referente a la produccién, la comercializacién y los
intercambios de mandioca

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

por una parte,

EL GOBIERNO DEL REINO DE TAILANDIA,

por otra parte,

HABIENDO INICIADO consultas, a peticion del Gobierno del Reino de Tailandia, con arreglo al articulo 9
del Acuerdo de cooperacién entre el Reino de Tailandia y la Comunidad Econdémica Europea referente a la
producc1on comercializacién y los intercambios de mandioca, en adelante denominado el Acuerdo de
cooperacion ;

CONSIDERANDO que desde la entrada en vigor del Acuerdo de cooperacién, el Reino de Tailandia se ha
convertido en Parte Contratante del Acuerdo General sobre Aranceles y Comercio (GATT);

RECONOCIENDO que se ha aplicado correctamente el Acuerdo de cooperacion ;

TENIENDO en cuenta que no ha sido posible alcanzar todos los objetivos de desarrollo y diversificacién del
sector agricola en Tailandia durante el periodo inicial de cinco afios y que, en consecuencia, deberdn prose-
guirse los esfuerzos en este sentido incluyendo, si fuere necesario, su examen a nivel ministerial ;

AFIRMANDO su voluntad de continuar el Acuerdo de cooperacion,

HAN DECIDIDO renovar el Acuerdo de cooperacion completado y modificado particularmente en lo que
respecta a sus articulos 1, 3 y 9 mediante el presente Protocolo y han designado a tal efecto como plenipo-
tenciarios :

EL CONSEJO DE LAS. COMUNIDADES EUROPEAS :

EL GOBIERNO DEL REINO DE TAILANDIA:

QUIENES, después de haber intercambiado sus plenos poderes, reconocidos en buena y debida forma,

HAN CONVENIDO LAS DISPOSICIONES SIGUIENTES :

Articulo 1

Se prorroga el Acuerdo de cooperacién por un periodo de
cuatro afios a partir del 1 de enero de 1987.

Dicho Acuerdo seguird posteriormente en vigor durante
periodos sucesivos de cuatro afios sobre la base de las
cantidades establecidas para el periodo de cuatro afios que
va del 1 de enero de 1987 al 31 de diciembre de 1990, si
mnguna de ambas Partes lo denunciare como minino un
afio antes de la exp1rac1on del periodo inicial, o de cual-
quier otro perfodo posterior de cuatro afios. La denuncia

surtira efecto al final del periodo de cuatro afios durante
el cual se haya notificado.

No obstante, antes de notificar la denuncia del Acuerdo,
cada una de las Partes entablara consultas con la otra Parte
con objeto de buscar soluciones o acordar modificaciones
qu/e,permitan mantener en vigor el Acuerdo de coopera-
cion.

Articulo 2

1. Por lo que respecta al periodo de cuatro afios que va
del 1 de enero de 1987 al 31 dediciembre de 1990, y por
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lo que respecta a cualquier otro periodo posterior de
cuatro afios, el volumen total de exportaciones serd de 21
millones de toneladas por periodo. No obstante, las
exportaciones no sobrepasaran los 5,5 millones de tone-
ladas por afio. »

2. Con objeto de permitir la continuidad del aprovisio-
namiento de mandioca entre 1986 y 1987, y por lo que
respecta a cada uno de los periodos posteriores de cuatro
afios que comenzarin en 1991, el Reino de Tailandia
podra expedir durante el Gltimo trimestre de 1986, 1990 y
durante el dltimo afio de cualquier periodo posterior de
cuatro afios, certificados de exportacion referidos a una
cantidad suplementaria de 500000 toneladas como
méximo, sin dejar de respetar la cantidad maxima anual
mencionada en el apartado 1. Dicha cantidad se deducira
del volumen de exportaciones fijado para el periodo de
cuatro afios inmediatamente siguiente.

Articulo 3

1. Por lo que respecta a las cantidades acordadas, la
Comunidad Econémica Europea seguird aplicando el tipo
méximo de exaccién reguladora a la importacién del 6 %
ad valorem a las raices de mandioca y productos a base
de mandioca importados actualmente en virtud del
Acuerdo de cooperacidn, incluyendo los « pellets » endu-
recidos producidos mediante un procedimiento en el que
las raices de mandioca se reducen primeramente a hari-
na/sémolas antes de su peletizacién. Queda admitido que
las mejoras aportadas a la tecnologia de presentacion de la
mandioca con objeto de facilitar su transporte y/o reme-

diar determinados problemas de medio ambiente deberdn
llevarse a cabo en el marco del grupo de trabajo mixto
creado con arreglo al articulo 7 del Acuerdo de coopera-
cién.

2. Las disposiciones del apartado 1 no se veran afec-
tadas por la entrada en vigor del nuevo sistema armoni-
zado de clasificaciéon arancelaria.

3. No obstante, las disposiciones del presente articulo
no afectardn ni prejuzgaran la definicién futura de:

a) los productos cubiertos por la consolidacién inicial de
la Comunidad al GATT que se halla actualmente
suspendida ; o

b) los productos cubiertos por el régimen actual del
GATT, que consiste en una suspension temporal de la
consolidaciéon de la Comunidad al GATT, que ha sido
sustituida por un contingente arancelario.

4. Ninguna definicién ni interpretacién futura de la
consolidacién de la Comunidad al GATT o del régimen
de suspensién temporal contemplado en el apartado 3
podra afectar al Acuerdo de cooperacion.

Articulo 4

El presente Protocolo se redacta en dos ejemplares en
lenguas alemana, inglesa, danesa, espafiola, francesa,
griega, italiana, neerlandesa, portuguesa, y tai, siendo cada
uno de estos textos igualmente auténtico.

Informacién relativa a la firma del Protocolo por el que se renueva el Acuerdo de
cooperacién entre la Comunidad y Tailandia sobre la mandioca !

El dia 23 de mayo de 1986 fue firmado por el St. F. Andriessen, Vicepresidente de la Comisién,
en nombre del Consejo de las Comunidades Europeas, y por el Police Captain S. Osathanugrah,
Ministro de Comercio, en nombre del Gobierno del Reino de Tailandia, el Protocolo por el que
se renueva el Acuerdo de cooperacién sobre la mandioca.’



